Zmluva o bezodplatnom prevode spravy hnutel’'ného majetku $tatu
¢. SF 28/2015
uzatvorend podl'a § 9 zakona NR SR ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Stitu v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,.zdkon €. 278/1993 Z. z.*) (d"alej len ,,zmluva)

Slovenska republika — Slovenska filharmdnia

Statna prispevkova organizécia

Sidlo: Medena 3, 816 01 Bratislava

Zastipena:  Prof. Marian LapSansky, generalny riaditel’

Osoba opravnen4 konat’ vo veciach zmluvy: Ing. Darina Maxianova, riaditelka pre
ekonomiku SF

ICO: 00164704

DIC: 2020829932

IC DPH: SK2020829932

vykonévajuca ¢innost’ na zaklade zakona ¢. 114/2000 Z.z. o Slovenske;j filharménii v zneni

neskorsich predpisov.

(d’alej len ,, prevodea )

a

Slovenska republika, zastipena Ministerstvom vnutra Slovenskej republiky

Statna rozpoCtova organizacia

Sidlo: Pribinova 2, 812 72 Bratislava

V zastapeni:: pplk. Ing. Robert Pintér,.generalny riaditel’ sekcie hnutel'ného a nehnutel'ného
majetku MV SR '

na zdklade plnomocenstva ¢. p. KM-OPVA2-2013/341-029 zo dia 4.aprila 2013

opravneny konat’ vo veciach zmluvy: Ing. Katarina Sikulov4, komoditny manaZér KS 12

ICO: 00 151 866

DIC: 2020571520

IC DPH: SK2020571520

(d’alej len ,,nadobudatel™)

(prevodca a nadobudatel’ v d’alSom texte spolo¢ne aj ako ,,zmluvné strany*)

CL1
Uvodné ustanovenia
Na zéklade Ziadosti nadobudatela &.p.: HU-99/2014, rozpoctového opatrenia Ministerstva
kultary SR & 6/KV &p. MK-127/2014-340/18298 zo dna 29.10.2014, vydancho
v nadviznosti na rozpoltové opatrenie Ministerstva financii SR ¢. 82/2014, prevodca
zaobstaral hnutel'ny majetok $tatu pre nadobudatela a touto zmluvou v sulade s ustanovenim
§ 3 ods. 3 zdkona ¢. 278/1993 Z.z. arozhodnutia prevodcu & 121/2015 o prebytoénom
hnutelnom majetku Statu prevodca rozhodol o bezodplatnom prevode spravy prebyto¢ného
hnutel'ného majetku $tétu — hudobného nastroja $pecifikovaného v ¢léanku IL




CLII

Predmet a ucel prevodu

1. Predmetom bezodplatného prevodu spréavy podla tejto zmluvy je hnute'ny majetok Statu vo
vlastnictve Slovenskej republiky zakupeny Slovenskou filharméniou pre Hudbu
Ministerstva vnutra Slovenskej republiky, podliehajuci odpisovaniu a to hudobny nastroj:

kataldg. | po jedn.cen ,
druh ndstroja Cislo/ | cet cenaza | rava apo DPH IeaCena E=hl
zmluva | ks kus zlave S DRk celkon
trombén
Bach Professional Model
42A Tenor Trombone 355838 | 2| 3234,45|-147,17|3 087,28 617,46 | 3704,74 7 409,48
klarinety
B klarinet Buffet
Crampon Vintage Bb
18/5 192321| 6| 2870,00|-130,58|2 739,42 547,88 | 3 287,30 19 723,80
B klarinet Buffet
Crampon Vintage Bb
18/5 192321| 1| 2870,00(-130,59|2 739,41 547,88 | 3287,29 3287,29
lesné rohy
lesny roh Diirk Model
D3M F/B Doppelhorn, SF
Messing (mosadz) 111/2014| 3| 7999,0 0[7999,00| 1599,80| 9598,80 28 796,40
1spolu prevod zmluva Il. . 59 216,97

Podrobnd $pecifikdcia jednotlivych poloZiek bude predmetom preberacieho protokolu.
(d’alej len ,,predmet prevodu®).

. Zmluyné strany deklaruji, Ze U¢elom vyuzitia predmetu prevodu je jeho vyuzZitie
nadobudatel'om na plnenie svojich uloh v rdmci predmetu svojej ¢innosti alebo v suvislosti
s nim.

CL 111
Prevod spravy a odovzdanie predmetu prevodu
. Prevodca bezodplatne prevddza a nadobudatel’ nadobida spravu predmetu prevodu
$pecifikovaného v &L II tejto zmluvy v stave v akom sa nachddza ku diiu podpisu tejto
zmluvy - novy.
. Nadobudatel' zabezpeéi riadne zaevidovanie a zauCtovanie odovzdavancho predmetu
prevodu podl'a prislusnych préavnych predpisov.
. O odovzdani a prevzati predmetu prevodu a sivisiacej dokumentdcie bude spisany
preberaci protokol, ktory podpiSu obidve zmluvné strany. Preberaci protokol bude okrem
identifikadnych udajov tykajucich sa prevodcu, nadobudatela a predmetu prevodu
predovietkym obsahovat’:
a) popis stavu, v akom sa predmet prevodu nachadza v Case jeho odovzdania

nadobudatel’'ovi,

b) iné skuto¢nosti, ktorych vyzna¢enie pozaduje niektord zo zmluvnych stran,



¢) datum a miesto vyhotovenia preberacieho protokolu a podpisy zmluvnych stran, resp. k
tomu opravnenych zastupcov zmluvnych strén.

4. Dopravu, alebo prepravu predmetu prevodu z miesta odovzdania zabezpeéi preberajici
vlastnymi silami a na vlastné ndklady. Miestom odovzdania je Slovenska filharménia,
Medena 3, 81601 Bratislava.

5. Predmet prevodu uvedeny v ¢l II tejto zmluvy sa prevadza do spravy preberajuceho ku diiu
uéinnosti tejto zmluvy.

CL 1V
Vyhlisenie zmluvnych strin
1. Prevodca vyhlasuje, Ze:

a) je opravneny vykonat bezodplatny prevod spravy hnutelného majetku $tatu
nadobudatel'ovi,

b) boli splnené vietky podmienky vyzadované zakonom &. 278/1993 Z. z. na prevod spravy
hnutel'ného majetku §tatu nadobudatel'ovi,

¢) na predmete prevodu neviaznu Ziadne pravne vady,

d) nadobudatela oboznamil so skuto¢nym stavom predmetu prevodu Specifikovaného v ¢l. 11
tejto zmluvy, a podpisom tejto zmluvy potvrdzuje, Ze predmet prevodu nemd Ziadne
vady.

2. Nadobudatel’ vyhlasuje, Ze:

a) ma potrebni pravnu spdsobilost’ a oprdvnenie na to, aby uzavrel tito zmluvu a splnil
vietky zavizky, ktoré z nej pre neho vyplyvaju; uzavretie tejto zmluvy a plnenie zavizkov
z nej vyplyvajucich si nevyzaduje Ziadne d’alSie suhlasy alebo ozndmenia na zidklade
pravnych predpisov, internych predpisov nadobudatela alebo dohdd, ktorymi je
nadobudatel’ viazany,

b) nebol vydany Ziadny rozsudok, uznesenie alebo rozhodnutie ziadneho sudu alebo
rozhodcovského organu alebo akéhokol'vek Statneho alebo spravneho orgénu, ktoré by
znemozZiovali splnenie povinnosti nadobtdatela podl'a tejto zmluvy a neprebicha a ani
nehrozi ziadne také konanie, ktoré ak by bolo uspedné, znemoziiovalo by splnenie
povinnosti nadobtidatel’a podla tejto zmluvy,

¢) stav predmetu prevodu je mu zndmy, v takom stave ho od prevodcu prevezme a vyhlasuje,
ze si nebude vo€i prevodcovi uplatiiovat’ Ziadne naroky suvisiace s bezodplatnym
prevodom spravy hnutel'ného majetku $tatu podla tejto zmluvy.

CLV
Odstiapenie od zmluvy
Ak sa ktorékol'vek z vyhldseni nadobudatel'a podl'a ¢lanku IV bodu 2 pism. a) a b) tejto
zmluvy ukdZe nepravdivym, prevodca je oprdvneny odstipit’ od tejto zmluvy formou
pisomného ozndmenia o odstipeni od zmluvy doru¢eného nadobtidatel'ovi. Odstipenie od
tejto zmluvy je G&¢inné diiom jeho dorucenia druhej zmluvnej strane.

CL VI
Zaverelné ustanovenia
1. Tato zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisu obidvoma zmluvnymi stranami a
uéinnost’ diiom nasledujtiicim po dni jej prvého zverejnenia v Centrdlnom registri zmluv.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvu zverejni prevodca.



o]

tad

. Tato zmluva mdze byt zmenen4 alebo doplnena po predchadzajicej dohode iba na zaklade

pisomnych oéislovanych dodatkov podpisanych oprdvnenymi zastupcami obidvoch
zmluvnych stran, inak je zmena €i doplnenie neplatné. 4

. Tato zmluva je vyhotovena v piatich (5) rovnopisoch s platnost'ou origindlu, z ktorych

prevodca dostane dva (2) rovnopisy a nadobudatel’ tri (3) rovnopisy. Zmluvné strany
vyhlasuju, Ze ich zmluvna volnost,, pripadne pravo nakladat s predmetom prevodu nie st
obmedzené.

. Zmluvné strany vyhlasuju, ze zmluva nebola uzatvorena v tiesni a ani za inak nevyhodnych

podmienok, Ze si ju precitali, je] obsahu porozumeli a na potvrdenie toho, Ze obsah tejto
zmluvy zodpovedd ich skutoénej a slobodnej voéli, ktora prejavili dostatoéne urdite a
zrozumitel'ne, tito zmluvu vlastnoru¢ne podpisuju.

Priloha: Rozhodnutie o prebytoénom hnutel'nom majetku

Y Bratislave,-

Za prevodcu:

Prof. Marian LapSansky

V Bratislave, ........ —

generalny riaditel’ SF & genemlny riaditel SHNM/MV SR

.r




Slovenska filharmonia, Medena 3, 816 01 Bratislava

Rozhodnutie o prebytotnom hnutel’nom majetku
C.j. 2272015

Slovenska filharmoénia, Medena 3, 816 01 Bratislava v sulade so zdkonom ¢&. 278/1993 Z.z.
o sprave majetku §tdtu v zneni neskorsich predpisov vyhlasuje menovany majetok za trvale
prebyto¢ny hnutel’ny majetok 3tatu, a to hudobné néstroje v niz8ie uvedenej $pecifikécii
v celkovej cene 59.216,97 EUR s DPH.

Hnutelny majetok Stdtu vo vlastnictve Slovenskej republiky bol zakapeny Slovenskou
filharmoniou pre Hudbu Ministerstva vnutra Slovenskej republiky na zéklade Ziadosti
nadobudatela &.p.: HU-99/2014, rozpo¢tového opatrenia Ministerstva kultury SR ¢. 6/KV ¢&.p.
MK-127/2014-340/18298 zo dna 29.10.2014, vydaného v nadvidznosti na rozpoétové
opatrenie Ministerstva financii SR ¢. 82/2014. Majetok nebol v Slovenskej filharmonii
odpisovany, prechadza k nadobudatel'ovi v plnej obstaravacej cene.

v EUR
katalég. | po jedn.cen 4
i . o 2 cenaza jedn.cena cena
druh ndstroja Cislo/ | cet zlava a po DPH
kus s DPH celkom
zmluva | ks zlave
trombdén | I
Bach Professional Model |
42A Tenor Trombone 355838 | 2| 3234,45|-147,17|3 087,28 617,46 3704,74 7 409,48
klarinety ta —l
B klarinet Buffet
Crampon Vintage Bb
18/5 192321 6| 2870,00|-130,58|2 739,42 547,88 | 3 287,30 19 723,80

B klarinet Buffet
Crampon Vintage Bb
18/5 192321 1|2 870,03[ -130,59|2 739,41 547,88 | 3 287,29 3287,29
lesné rohy

lesny roh Dlirk Model
D3M F/B Doppelhorn, SF
Messing (mosadz) 111/2014| 3| 79990 0]7999,00f 1599,80| 9598,80 28 796,40

Lspo!u prevod 59 216,@

Uvedeny majetok nesluzi spravcovi na plnenie aloh vramci predmetu Cinnosti alebo
v suvislosti s nim.,

Toto rozhodnutie je vykonané v zmysle § 3 zdkona o sprave majetku Statu, ktory uklada
spravcovi majetku naloZit' s do¢asne prebytoénym majetkom Stitu bez zbytoéného odkladu,
ucéelne a s maximalnou hospodarnostou.

generalny riaditel’ Slovenskej filharmoénie
Statutarny organ SF





